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Kergemasisulisest lavakirjandusest
H. Pedaste

] alju siunatud ja palju armastatud —
see on meie kergemasisulise lavakir-
janduse saatus. Naljaminge vaadel-

dakse h#ameelega, kuid nendest ei taheta
ragkida ja kuigi, siis ainult teatud korgu-
selt — ironiseerivalt ja tleolevalt. T&si,
on paljud, kes enda sisemuses on nalja-
mingude poolt, kuid viliselt, et mitte n3ida
labasena kunstijiingritele, on suurimad nalja-
mingude mahategijad. Nad leiavad, et nende
tilesandeks on nutta teatritele kadumaliind
tdsise draamakunsti, targutatavate siigav-
motteliste tragbddiate jargi, hoiata ja hi-
daldada maitsevaese publiku ile, kes ei
taha kuulata eranditult vaid ,,suurte kange-

laste tarku sonu”, vaid nieksid meeleldi

- nende arusaamistele vastavat teravmeelse
huumoriga segatud rahvatiltkke. Oleks kiill
aeg, kus nii monigi vilispidine kunstijinger
endale selgeks teeks, et hingele rahuldust-
pakkuv h## teater ei tarvitse olla ainult
kinnine tundeluule ja mbdttetarkuse noia-
ring, kus tile kriipsu astumine tihendab
enda pidriselt  orjaksandmist teatrikunsti
vaenlasele. Teatri {ile 16pulik otsustamine
ei seisa mitte ainult motete stigavuses, mitte
ainult hiilgavaks - hgorutud sonades, wvaid
ka selles niitelavakisituses, millega jou-
‘takse sulatada -vaatlejate argipievase hallu-
sega Umbritsetud hinge, et vaatleja tun-

neks eesriide langedes sisemist rahuldust.
helget monutunnet, nieks elu kaunimana
ja dilsamana. Peetagu vaid meeles, et ma
milgil tingimisel ei seisa kahemdtteliste ja
labaste jantide eest, ei, selliseid- tooreid
ning halvamaigulisi soperdusi eitan kind-
lalt. Siin on kone kergemasisulisest nalja-

,mingust.

Kahepoolse maski omab meie niite-
kunst: traagilise voi 16busa, tihendab: hinge-
elu masendavalt allasuruv, vdi jille hele,
roomus, iilesaitav. Plihendame end vahest
ka traagilisele, anname siis lgbusale vaba- .
duse meid liles tdsta igapdevastest mure-
dest, jookseme taga lhes naljatlema. Tha-
lia, meie naljamingude kunstijumalanma
omab selle tugeva ligitdmbe jou, mis ilus
naine, kellel varuks ka puhas ja soe hing.
Kunstipreestrid on aga talle annud hundi-
passi, on ta ajand maalt vidlja. Temast .
deldakse, ta v@rgutab vanadest poeetidest
paremaks pidama p#iliskaudset kerget nalja-
mingu, kriminaaltikke ja sellesarnaseid
visirtusetuid 168kpalu. Kes teda siis juhtub
kaitsema, seda kahtlustatakse kombelises
languses.

Ma toonitan sOna ,,n‘aitelava-tegevus“.
Vanad teatripraktikerid on selle sona sead-
nud oma t56 alusmiiiriks. Nad on kind-
lasti toimind Gieti. N#itelava-tegevuse mdiste
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kisitamisega touseb v&i langeb iga teater.
Niitlejale peab antama vdimalus oma n#it-
lemise vGimete suurt hoogu pdhjalikult ava-
likkusele tuua.
bima, peab teda kaasa kiskuma, teda haa-
‘rama. Ming peab tagama tegevust, konflikte
ja histitabatud situatsioone. Siis alles on
niditelava tegevussiddus tdidetud. Nditle-
jate rahulolemine oma iillatusrikka ja ki-
reva mingu iile rahuldab tdiel miiral ka
vaatlejaskonda: Seepirast ei ole liig jul-
gus, kui me niitelaval esimesel kohal ta-
bame niha niitlemise tdiust. ja siis alles
kiisime titki kirjandusliku viartuse jargi.
Vana kogemus 6pétéb, et just ndonda-
nimetatud naljamingud annavad kdrgemas
ulatuses arenemisvéimalusi niitlejale kui
ka niitejuhile.
valt naelutatud sonade kiilge. Siin voivad
nad ,asjast midagi teha“. Kergemate nalja-
mi#ngude autor viljendab oma tdétdes p#i-
liskaudsemalt kui luuletaja, ta loobub oma
tegelaste hingeteaduslikkudest ja sligavinot-
telikkudest haarangutest, rajab tegevuse
rohkem vi#lispidistele mdjudele, lubab en-
dale ponevamat ja laialdasemat pinda, nagi
niditeks ajalehe veerg-romaani autorgi, te-
geleb pHimiselt ullatavate situatsioonidega
ja koitva dialoogiga nagu féljetonist ja, mis
koige tihtsam, jatab niitlejale tittibiloomise
vabaduse. Seepdrast ptthendavadki paljud
suure andega inimesed siigavamat tihele-
panu hi#ile naljamingule. V&tame niiteks
meie tuntuimad niitlejad Paul Pinna, Alek-
sander ‘Trilljirve, vdi kirjanikest Hugo
Raudsepa — nad jaivad meile igaveseks
meele just nende vdrratu huumori t&ttu.
Ehk siirdume kaugemale, kultuurriiki Saksa-
maale, — Kainz, Bassermann, Krauss ja
kuidas neid koiki nimetatakse, on kuulsaks
saand just teisejirgu kirjanduslikkude teoste
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Selleks peab osa talle so-

Selles ei ole nad nii tuge- -

kaudu. Kindla teatri-instinktiga panid nad
tdhele viirtuslikke ja meeleolu iilendavaid
allikaid naljamangudes. -
Naljamingude piirid on loomulikult kau-
nis laialdased. Ei saa delda: siin 16peb nali
ja algab alaviidrtuslik jant, voi siin algab
jalle korgem luule. Tihti segunevad mo-
lemad elemendid. Siin nagu koikide lava-
tikkide vairtus oleneb piiasjalikult niite-
juhist-lavastajast; kas ta suudab tiiki la- .
vale s#didda nii, et ta kannataks vilja iga-
kiilgse arvustuse. Kui me tahame nalja-
mingudele oiglaselt suhtuda, siis peame
neid votma viga laialdaselt ja elastiliselt.

' Nii ybime niiteks rahulikult Oscar Wilde'i

ja Bernard Shaw mitut tuntud teost lu-
geda 18butilendavate naljamingude liiki,
ilma et me sellega vihendaks nende kunsti-
list vdiartust. See on ikkagi kompliment,
kui teatripraktiker viidab: see tiikk 1obus-
tab histi. Nii arvatagu siiajuure ka histi

- tilesehitatud kriminaalttikke, paroodilisi rah-

vatiikke (,laulu ja tantsuga®) ja igasuguseid
seltskonna-16buminge, tihesdnaga koike
inimlikkude ja liinimlikkude ulatuspiiri-
dega lavateoseid. On raske 6elda, milline
peab olema hidatarvilik m&ddupuu nalja-
mingude kritiseerimiseks. Ldpuks on ta
tilesanne ikkagi teatrikunsti arendamine iga-
suguste eluavalduste kisitlemises, on see
siis abielu, poliitika, armastus, kasvatus
voi sdddus. Fakt on aga, et rohkem kui
kitsarinnalisele sisemiselt pulbitsevale elule
rajatud Iuule kéidab meid siiski h#i ja 15-
bus naljaming, kisitades kongreetseid vi-
liselu-piirkondi (sdidus, abielu jne.) ja sun-
nib seega vaatlejat virgale ja innukale jilgi-
misele. Selles tugevas kiilgetdmbejdus dieti
ongi nondanimetatud kergemasisulise lava-
kirjanduse mdiste.
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Praktilise vdikelava tiiip
A. Tuurand

Nagu toodud joonisest nr. 15 mirgata, tu-
leb koéige juures arvestada vaatleja sil-
maga, sest muidu v&ib juhtuda nii, et pub-
liku silm nieb esemete vahelt lava tagust
ruumi.

sirgjooneline tagasein

poolhoritsont

O - -

%" vaatleja Joonis nr. 15.

Kuidas asetada horitsonti lavale? Seks
on olemas ju. palju mooduseid ning
pole kahtlust, et need moodused on s&ltu-
vad lava ruumilisest jaotusest. Suuremail
lavul, kus lava korgus on mitu majakorda,
tostetakse horitsont lihtsalt péile tarvita-
mise iilesse. . Teisal tarvitatakse kokkurul-
limise slisteemi. Lava paremal v&i vasa-
kul poolel asub eriline rullseadeldis, mis
vajaduse korral horitsondi kokku ehk jille
laiali rullib. ‘

Kuidas seda asja korraldada maalavadel,
on  siinkohal paarisdnaliselt raske o&elda.
On ju igal vidikelaval oma eriline suurus
ja eriline ruumijactus, mis ei lase vilja
to6tada erilist sobivat ja praktilist print-
siipi. Ka siin peab iga niitejuht, lavastaja
voi lavameister, kes ta viikelaval on, olema
leidur, tegema katsetusi ja nende tulemuste
tagajirjel leidma seadelduse, mis tema la-
vale kdige vastavam.

Uldiselt aga pole horitsondi  sisses#ad-

.mine kuigi raske.

Tuleb muretseda kaks
tugevat, torutaolist raudvarvast voi latti,
nendele anda sama pikkus ja kdverus, mil-
lisena tahetakse niha horitsonti.

)
S

Utleme, et a neist jaab tilemise horit-
sondi serva hoidjaks, b — alumise. Nende
kahe vahele tuleb siis kinnitada horitsondi
riie (nii korge, kui lava korgus lubab, kat-
mise mottes). Kui sarnane ,konstruing®
rippuma panna, tdmbab alumine raudlatt b

" oma raskusega horitsondi riide sirgeks. (On

just eriti tihtis, et see riie peab olema tiitsa
sirge ja kortsudeta!) ja horitsont ongi. tar-
vitamiskdlbulik. Kahekordse lavakdrguse -
juures voib sellise horitsondi iiles tdmmata.
Kuid ka selle paigalejdtmine ei tohiks teha
suuri takistusi, sest poolhoritsont iseendast .
ei vota ju kuigi palju ruumioma alla (oma
viikese koveruse tottu). Teiseks on ho-
ritsont - vidikestel lavadel tihti otse vastu.
lava tagaseina, nii et tema s#ilolemine kuigi
suurt ruumi ei néua.

Muidugi — eeltoodud n#puniide eitaha
olla m&dduandev kui selline horitsontide
ehitamisel, ta on vaid ks n#ide neist pal-
juist, mida vdib tarvitada seks t6oks.

Nagu eelpool juba kord mainisime, on
horitsondi juures tihtsaim ndue — ta pind
olgu tdiesti sile ja kortsudeta. Vastasel
korral heidab valgus temal varje ning ta
ndib taevavolvi asemel mingisuguse kiink-
lise migimaastikuna.

Kuidas horitsondil kujutada (iht-teist
valgustuseffekti, sellest hiljem, valgustus-
aparaate kisitavas paitiikes. - (Jérgneb.)
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Vaikelava reshiikiisimus
B. K,

See paik, mille kaudu lavastaja nididendi

kui kunstikiipse teatri-maiuspala publikule -

pakub, on lava.  Seepidrast peab lavastaja
kogu oma energia pihendama selleks, et
toorest ndidendimaterjaali, mida talle kasu-
tada annud autor oma loomingus, lavale
seadelda ja seadelduse l4bi suup#raseks ja
nauditavaks teha publikule. Tema seadel-

dis peab seega olema elutruu, et ta vaatajas

voi tema fantaasias vastuvdtutasapinna
leiaks. Oskuses tiht surnud materjali elu-
lisena lavale liikuma panna, selles seisabki
reshiikunsti kiisimus.

Sona reshii on pﬁfit prantsuse keelest
(Regie) ja tihendab umbkaudselt etteval-
mistama, juhatama. Nonda siis -— nii-
dendit lavale juhatama, ettevalmistama.
Reshii — see sisaldab endas dieti koik selle,
mida me tihe tliki ettekandel nieme niite-
laval: dekoratsioon, valgustus, kost{iiimid,
grimm, shestid, miimika, liikumine ja h#il-
" damine. Analtitisimiseks voiksime selle
veel jagada kahte ossa: viliseks ja sisemi-
seks reshiiks, kusjuures esimese hulka kuu-

- luks ko6ik see, mida on vaja tegevustiku
Uimber: dekoratsioon, valgustus, kostiitimid
ja isegi grimm, kuna teise, sisemise, reshii
méirab esmajoones lavaline elu ise: liiku-
mine, hi#ildamine, shestid ja miimika.
Mbiste ,reshiid tegema” tihendab tiht ni-
dendit lavale sobivaks tegema, teda lavali-
selt elustama, s. t. talle mé4rama tmbrus,
viline reshii, ja siis liilkumine, hadldamine,
shestid ja miimika, sisemine reshii. K&ik
see peab olema reshiiramatus lavastaja poolt
juba taielikult viljatddtatud, kui nididend
jagatakse vilja osalistele. Ja proovidel peab
kdik tegevustik tipselt siindima tehtud re-
shiimirkuste kohaselt,. kui vajalikke muu-
datusi ei leita tarvis olevat, . ’
Selle  suure 186 — reshii — ulesanne
asub nditejuhi Glul ning sellest t88st ole-
neb viga ja viga palju. Koigepailt aga

niidendi lavaline ja kunstiline edu. Oel-
dakse, et pole olemas nii halba n#idendit
mida ei saaks lavastada voi vastupidi nii
haad ndidendit, mida ei vdiks niHitejuht
ithes halbade ni#itlejatega dra rikkuda. Hal-
vast nididendist voib h#did niitejuht valmis-
tada 166knumbri ja kassatiiki. Tihti pakub
ndidend vaid katkendlise kondikava, mida
reshiitegija — reshishoori — endalooming
ja anne alles lavaliseks kunstteoseks meis-
terdab. Siit tugevasti kidrpida, sinna tarvi-
likku juure panna, seda igavat kohta ilus-
tada valguseffektidega, pikale venivat dia-
loogi mitmekesistada kaugelt kélava muu-
sikaga voi lauluga — needki moned n#ited
annavad reshishoérile tuhandeid voimalusi
vabaks tegevuseks. Ukski nididend, vilja-
arvatud vaid moned klassilised suurteosed,
ei pdise lavale nii, nagu neid stnnitand
autor, kitll on aga mdnest vaid jirele jiind
ainult m®ote, idee.

" Meil, viikelavul, ja seda eriti muidugi
maal, ei tunta veel ildse monikord sdna
yreshii“. S#4l votab niitejubt, kui niisu-
gune, viljavalitud ndidendi, annab tegelas-
tele raamatud kitte ja oppimine liheb lahti.
Kui lavaplaan on kindlaks miiratud, on
niitejuhi t66 ka tehtud. Harjutusel teeb
iga nditleja seda, mida suudab ja mida ta-
hab, lavaline liikumine on juhuslik ja tihti
kontrastne toeoludega, tegelaste positsioonid
on valed, tarvitatakse tihti valekdike jne. jne.
Ja tihti on selle ebakindluse tagajirjeks
see, et niditlejad kill mingivad histi, tekst
on tidielikult peas, kuid terve see pilt, mida
laval nideme, ei paku kuidagi tervikut, on
katkeline ja silmale-stidamele vodras. Koik
see on 'tegern_at_a jdetud vdi hooletult ja hal-
vasti-tehtud reshii sttt. Loppude 16puks
ei saa reshiid votta sugugi kui lihtsat, mdo-
daminevat ktisimust n#itekunstis, vaid, voib
6elda — reshii on omaette kunst.

o (Jirgneb.)
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MAnts Anderjoni unendagu

H. Raudjepa jant 2 waatujes
(Sarg)

Mnts. Kuradi [Bots maba jalapddalt!

Maie KRas lehes pole Helbud ?

Ants. Oeldud —- no niiiid difles deldbud!
o mifs ei ole Delbud! Siin  feifab raswaste
tihtedega: Miljoni piletiga 28777 wbditis foha-
[if juudiprona Ester Epsteen !

Maie Et fee miljon Ta juudile pidi minemal

Ants. Sadal on ju ristiujf! Hommifuit 59-
tuni 100rutad foraale taewa poole, Tompiid ldbi Iif
fivifud ia palwemajad, ja mis Jeit jargned ? Poes
biired |00wad jahufotile augu podhja ja fituwad
rofinafasti! Aga miljon — fee Idbeb fuudi-
prouale! Ristiinimene fandfu visti ja wiletjuit,
aga fuut faab raha. — Tea, fas ta peafs lejt
olema wdi?

PMatie. LQejt olema — fes — mis?

Wnts. Ester Epjteen — jee miljoniga.

Maie. Mis jul tajt jiis faada on?

WAnts. Lihets fuvat ja Iofifs fa diles!

Maie Juudi?

Ants. JInimejed oleme Ioif, fui meil on
raha! Jgapdew |oimad, et pole ma fellegi risti-
inimene — lajefs enele Tforrafs iimber I[digatq,
jn fofifs riffa juubdifefe. Sai itfa omal ajal lol
listi tehtub!

Maie Pis Iollisti?

) Ants. E ju wotiin. Tubat froont. . .
mene miliib enefe fuhande frooni eejt!

Maie Patu juttu ajad! Kas me iifsteift
ei armastand ? ;

Ants. WUrmastand? Koife jai omal ajal
tehtud — armastatud ja mitte armastatubd.

Maie Mdaletad, Wnts, Tui olime noored ja
istufime IMifumdrdi aida frepil. Sul ol tastu-

Jni-

laalit ja mul hoiufasia raamat poues. Unistalime
linnaelult jo wiirtspoefildift — fuld tdhtebega —
Ants WUnbderfon! Me nooruje unendod on feofs

faand. Sa oled wiirtspoodnif — ja PNaie on
poemadarm !
Ants. Wiirispoodnif! Jgas najas on

wilrtspood ! Iga folmas inimene onwiirtspoodnif.
On furguni wiljand feit wiirtswérgift!

Maie. Midba ja dite ihad ?

Ants. Taban jaada prejivendifs!

P aie Mis prefidendils ?

Ants. Riigiprejivendifs ! Lehes ie:iah et
[Ghenewad riigiprefivendi waalimijed, mifs nad
mind ei whifs waalida. . .

M aie. Riigiprelivendifs? (Wangutad padd.)
Ei fee pole feliegi juft. — AL, Ya armas aeg —
mu firif! Riid on juba pool jutluft thusti labi.
Kolt woodisle ja maga, jee on fondile had! Ja
dra waewa padad! Riigiprejidendifs mbtlemine
teeb inimefe Iollifs!

Ants. Mine, mine! Ta dra enne bommt—
fut tule!

Maie Sdge, fus ma nit foua! (Kaob wa-
lisuffe faubu.)

Ants (afetad end mugawalt tugitooli, lefeft lu-
gema Datates). ,, Sroonimife tfevemooria fuletas
meelde muinasjuttu tubat ja iihejt HHjt. Koigijt
Mbleffiinia nurfabeft Ffogunefid pddlinna weo-
obool wilrstid ja wa' Yallid, ef fermitada uut
feisrit. Walismaade efindajate hitlgawad iiliton-
nad Jegune|id fohalife afristufraatide Jantastilife
ritetujega. Rastawaar oli ritetatud laiq, fullaga
[abitititud mantlisfe, mille Ydra oli firjelbamata,
RQroonimifele {ditis feifer fuldbwantris, mille elte
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oli rafendatud fuus Ungari taffu. Kvoonimije
jdrele amas Rastawaar platiil, fus warem afu=
jib wdllad, aufamba oma efiiffa Pieenelifule.
Torepad pidustufed Teftiid fimme piewa. Ifs
inglane futustad tiilastaiguit Bubdlesje Jalamiil-
tasfe, fus poolmetlifud ableffitnlafed tantjilib fofs-
trotti- Haruldajelt noorte baamidega. TMuufita
wabeaegadel wdis fuulba wiljas jolutawate leo-
partide mbivgamift!” (@nejele) Siinnidb iffa wd=
gewaid ja ubfeid asju maailmas, lehejtti lugedes
joofjewvad fipelgad iile voolju! GSee Rastawaar,
jatifas! ide, istub fui fonn jadl Abletjiinia
troonil, ja mina, fuvat, pean fiin Tarabella tina-
wal fraaplema! (Qoeb.) ,,Riigiprefidendi waalimi-
jeb estis. Uuel aastal Eesti walib oma efimefe
tiigiprefibendi. Lootusriffamad fandidaadid riigi-
prejibendi fohale on muidugi Tonisfon ja Pats."
@hutleb) PMuidbugi? Mispdrajt — muidugi? —
Mulle pole fugugt felge, et fut wabartigis midagt
jaaba on, fiis fobe jaol olgu Tonisfon ja Pats.
Aga weab, turat, iihel inimefel robhfem Fui teifel.
Sa Hifio — mispdrait? — Giis el fea Feegi
pelda. — Riliiruta fitn wilrtspoe leti taga ia
fafle naijega, edafi ef nibfu! Dlefs raha, teefs
eraforing, panefs hddleforu iirgama, Oslats, tu-
rat, felle eestirahwa iiles ja Tajefs enefe riigi-
prefibendifs waalidba! Jaan ITdnisjon — no
mifs mitte Ants nderjon! Ka Tonision on
inimene, fals filma pads, mitte tohtem! Ja juu
risti nina all — mis ta felgib! Nde, Epsteenid
witawad mifjoni nina alt, Tonisjonid ja Patjud
witawad froonid ja froonid — fujt fiis timu-
fraatia jaab Ieiba? — Olefs raba, panefs fange
prefibendiamett Toompeal fdima. Soidafs froo-
nid pdds ja troonid taga, ungari taffudbega ajafs
iimber! Rauditafs pddlinnas fere tiis {a fohwi
joofs Pdrnus, wurrud Hommitujt dhtuni fula-
foort ja wabutorti tdis. See olefs elu! Teels
wditjelt Cestift ite Juurriigi! KO maatlma
maad fdifs [abi, IOif rahwad Deidafs alla! Lo-
jefs faewata fuure augu, matafs IS finna fisfe.
panets faame pddle, istufs ife offa ja lajefs iihe
wile. . . Ja fargastt walitfefs maad! — Sa
tut Tord jurefs, leinafs fogu maailm! Reisrid ia
prejibendid |didatitd matufele! Piistopid ja paaws-
tid Yeiloffid BHaua Gdves, ululfid faewa poole

ia ohfaffid: , Mida teeme — Ants Anbderfoni
matame ! Musta mulla jisfe matame maailma
juurima Rastawaari! Ei fule feift Feisvite Feis- -
rit eesti imperiaalis " — Ja fui oled maetud
maha ja muld fulle |iblitud padle, jiis Ferfib jelle
paiga padle aujammas, neofe paramitd — wdi
maufuleum! Qajen enefele maufuleumi piisti ajada,
fuurema fui iibelgi feisril mooilmas. Ja nimi
feifafs marmoris fuld tdhtedega: Wnts Anbderfon!
Suld fdbtedega — Unts AUnderjon — Unts
Andberfon — WAn — der - foon . .. (Uinub.)

Cesrite

Teife waatuje tegelajed

Ants Anderfon, wiirtspoodnit.
Maie, tema naine.
Soorant, talunit.

Ester, juudiproua.
WAbletfiinia feifer.
Duemarsial
Udjutant.

Pitstop.

Politfeinik
Paewapiltnil:
Kolmiodaniffn
Kals herolbit.
Rahwas, faationnabd.

Feine waatus

Wabadhu deforatfioon, unendolitult groteft. Kdrgen-
batud poodium. Kesfel tvoon — tahe iftmega.

I BeernId (jootie paremalt iile lawa). Suuy,
fuur on KQulbldwi erafond!

II heerold (jamuti paremalt joostes). IBé-
gew, wigew on Kiiba pavtei!

I heerold (tagafi fefet lawa joostes).  KBit
hadled Tonislonile, Tdnisfonile !

II heerold (cimefele wastu joostes). KBt

hadled Anbderfonile!

(Mslemad Heeroldid on iifsteifele peadequ Tarwus.
Rahwalt fogunedb Hjtlejate iimber.)

I heerold. Tonisjon on juurem mees fui
Anderfon !

II*heerold. Underfon on wigewam mees
tui Tonisjon!

I heerold. Tonisfon wdib Narwa Fofeft
teha muuiifat
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II Hheerold. Unbderfon feeb pdlewtimilt
fulba!

I heerold Tonisjon muudab wiina weeks!

II heernld. Unbderfon teeb pobijaadbulelt
fama!

I heeronld. Tomisjonil on toredam nina!l

II heexrold. Underfonil on rasfemad [Guad!

Mnts Andetion (ilmub lawale witrtspoodnit
vdiwastifes, hajameelne ja findlufeta, nagu ei jaals ary,
mis ta fimber fiinnib. Poeb hivmuga pddja warju.)

Adjfutant jo Ouemarsial (tulemand).

Duemarsial Kus on Unts Anderfon ?
Kus on UAnts Unbderfon?

Adjutant, Ohoi, armas eesti rahwas!
Oft wdlja oma Ants Wnderjon!

Ants. Kurat, fui fanfs feha putfed !

I fodanit. Podja taga piilub feegi winle,
ju ta jee offitaw on!

II fodanif. Waga weri ei wirifefs!

III fodanif. Saul puges fa torre taha,
fui afi ldts faarifs!

AUbjutant ntfu fimitfedes). Thesti, fabt-
Tane ifif! ‘

Duemarsial Katjume Hammait!

A nts Jtiid wiiwad HI foolaputfasie ! —
Mis furavit te jdllitate mulle ofja!

Duemarsial Kes fa oled?

Ants. Wiirtspoodnit Pelgulinnaft.

AWojutant FRimi?

N nts. Rime ei ole, aga rduged on pandud.

Adjutant (wdtad midagi tastujt, wordled, an-
nab Buemarsjalile). Siin on iileswdte, Harra Oue-
marsial!

Duemarsyal Uleswdte? — (Sitmitjed ja
wirbleb.) ga tiplelt fee mees! (Gigawa hummar-
pufega)  Majesteet, te olete Unts Anderjon!

Ants. o olen Ants
mulle teete ?

Ouemarsial (tutwustab). Ouemarsial —
- majesteet!

Adiutant Adjutant, majesteet! Teie ihu-
abjutant!

Ants. No olen Ants Wnderjon, Efellele Jee
forbg laheb!

Duemarsjal. Kordba Iiheb, majesteet ?

Anderfon — mis te

Kogu maa jilgib teid ja maailin. Olete woitmud!
Olete walitud riigiprefidendifs !

Wnts. Prejivendifs — diwa 15]i?

Duemarsial Soowin nne, majesteet ?

Udjutant Olen dnnelif, majesteet!

A nts. Niigiprefivent — diwa 1B{i? Sa i
nine fitifas, fus tuli Tops! Oi, fus tuli patja:
fas pdhe! IMGiftnud aimata, olefs pannud fa
pubtama pintjafu felga! Ja [Hond frae Hua alla!

ODuemarsjal Deie filesandets on teid,
majesteet, los)i jubtida.

Ants. Losii!

Adjutant J[a froonimisrfimaisie ehtida!

Wnts. Roimaisie? Ja felle fulul jee fiinnib?

Duemarsial Rahwa fulul, fes feda 5bu
padlt waatab.

Ants. See on 6]t -— fes froonut teenih,
Yaab Froonu munbdri!

Worjutant Ja millije!

Mnts. RNitlid halfan [ditma fuldtdllas. Teq,
fas need ungari tafud weel alles on, mis Pat:
fule fingiti ?

Ouemarsal Teil farwitfed ainult tastida,
majesteet ja Iif on olemas.

I fodanif Hdrra prefident, Ias mundri
niffutamifeft fa rajwas oja faab?

Ouemarsial Ufun, ef majesteet walitiufe
ejimejel anstal idildje ei Iafe oma rahwal felget
piewa ndha!

II fodbanit Jje joomad felget piiritaft,
aga rahwale panewad pentfiint Yeffa!

Ants. Lori! Olen Yeda asia nitmoodi mdel
nud, et munbriniijutamifeit wotawad ofa ainult
fundbed. K0if, fes 2Unts Wnbderfoni wiirtspoelt
on oftnud faupa mitte alla iihe frooni! Teifed
pummeldagu nii palju fui fitba futfub, aga oma
tastu padl

III fodanil See on ju piisti Musiolini!

Duemarsial.  IMeid podatafje losfis,

ajesteet!

A nte. Dodatate losjis? Kuule, pea niiiid
pijut. Kuidas niiiid eidega jAGH? Peab talle
ometi iiflema, et olen Cesti feifer! Ja fas Maie
fa mdned wolangid froonult Yelgn faab?

Abjutant. Kbt on ette ndhiud, majesteet!
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SKdrgemate prouade foatfond [ditis juba jdrele
fema majestechile!

Duemarsial. Palun_ ustuda majesteet,
et vitgiema Gster Anderfon faab wddvfelt efi-
nema riigitfa Ants Anderfoni idrwal!

Ants. Ester Anderfon? Mispdrait Maie
ort Ester? Hdrra marsjall!

Duemarsial RKifite, majesteet ?

Ants. Lasfe paar leoparti tinawale, las
mbirgawad Unts Anderfoni aupdewal!

Duemarsial Kuulen, majesteet! Aga
niifid ubage teid jubtiba!

A nts. Kui minng, {iis minna! (Raomad sue-
marsjali ja adjudandiga paremale.)

Politjeinil (tuleb wajemalt, Hofab trooni ees
teed wabals tegema jo rahwalt eemale furiuma.)

Paewapiltnif uled paremalt aparaadiga).

Politjeinif Tee wabals! Mitte padle
fungida! Mitte Jurubda!

I fobanif Kes tungid pddle, ije o furud!

Politfeinif Protokoll! RKas tahad teen
fulle protofolli!

II Todanif Tee folli jah!

Politjeinif Tead jo, mis fiis fHinnid,
fui mind Jegatafie ametitalitufel!

I fodanif Mifs ei tea, fiis [Ghed ful
tutal finifels !

Politeinit Mitte pddle fungida! Tee
wabafs ! NMitte Juruda!

I fodbanif. On ajed IGind Iodbewafs.
MWanastt farbawoi tegi orwad dile ja afi oli
tabe, Aga niifid — protofoll! K5 titfiwad
firjonifuts, ,

Politfeinif (paewapiltnitule).
fee on?

Paewapiltnif Aparaat.

Politfeinif. Mis aparaat?

Paewapiltnil Paewapildiaparaat!

P olitfeinif Oigus, piewapildiaparaat. Ja
mis nou teil felle aparaadbiga on?

Paewapilinif On ndu piewapildistada,
hdrra Tonstaabel!

Polit)einit Paewapildistada? Kelle Ioaga?

Paewapiltnif Olen pdewapiltnit —

Mis warf

fee on mu amet. Jgapdew Iehtedes ilmuwad
pilbid oiffugu fiindmusteit.

Politfeinit Kbifjugu fiindmustejt? AH
jee, mis fiin Datfab olema, on Fdifjugu fiindmu-
jeb ? Giin algab riigiprefidendi froonimine. Riigi-
prefidendi froonimine. — mis fee on? See on —
jee on — jee on difs aft!!! Riigialadujed e
fuulu pilbistamijele !

Paewapiltnif Wiis Jaladus fee on, fui
lagedba taewa all 6if waatawad pddlt!
Politfeinif JInimene wdid

aga aparaat mitte! 9Nibistate ?!

I fobdanit Rahwas pigistagu filmad Finni,
fui riigiija froonitaffe — fee on fole ndbha!

II fobanif KRas prefibente Ta froonitafie?

11 fobdanif Ega nimi meeft muudal —
Tulewad, tulewad!

PBrotjesfioon jduab cfile. Kdige ees Piistop, damber
fifes ja pintfel feifes tdes. Selle jirele Ants jo Ester
fantastilifes vifetujes. Ouemarsfal ja Udjutant. Anfand-
jad. RNabhwas.

Rahwas. Hurra! Hurra! Hurra! Clagu
riigiila Ants! Elagu riigiema Ester!

Ants. Mis furadi Ester! Kuit jee juubieit
mu forwale on jattund!

Cster (juubeldawale rahwale Fdefiudlufi pilbudes).
Weega armas raffas, fee esti raffas! Weega
arimas raffas! (Protfesfion peatud lawal.)

Duemarsjal Harra Adjutant — wifi=
teerige, fas troon on forras.

Adjutant Teie fajul, hirra Duemmsial'
(onib poodiumile) Troom on Iorras, majesteet!

Ants. Waata jdrele, ef Karfli mehed mulle
mdnda pommi pole alla pannud!

Adjutant Ei mingeid pomme, majesteet!
Palun, astuge iiles, majesteet!

Ants. Tubli! Wstub Duemamsiah ja Adju
tandi faatel iiles.)

Duemarsial Teie troon, majesteet! Su-
watfege Bigearmulifumalt wotta afet!

Ants. Aituma, fai Todu juba istutud. Aga
topelt ei fdvife! (Istub ja fargab tohe tulife waluga
illes).  Ahunt! (Sunr Hitumine)

DOuemarsial Mis on jubtund, majesteet ? -

(Sﬁrgnep.)

waadata,
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Smerohi

2obus lauluming talurahwa elujt. Chr. Strobeli tefit ja muujifa
(Jdarg)

. 3. Kuplee

1.
Kord tull minu juure mees,
fel oli wiga fee,
et pabem jalg tal lithife.
Ta palus labfesti,
fas whoiffin teha pifemats
ta jala pabhema.
Ma iitlefin: ,See ferge ﬁiﬁ
woin feha forraga:
iaen paremalt Hift maba ma,
nit fuidas nduetud”.

Miees, fartes walu, dra lifs —

ta oli arstitud.

2.
s ijand Saabas fuwitas
nii tihti filas, maal.
Ta ennaft toitis, joi ja 15i,
mis tahtis, igal a'al.
Karoola Pastel ilus polnd,
fuid IH{E muu oli Hea.
Harr' Saabas tibti finna lits
ja finna idigi pea.
Kuid iihel paewal jubtus nii,
mis tffa jubtunub,
KRaroola faela mdadritt —
mees olt arstitud.

3.
1lts mees, fel Fiimmet neli fu
on turjal aastafe(t,
ta ajab faga tiidrufut,
iiht wdifeft plifatejt.
Ta Jaadab Llli, firjafid
ia futiub trehwama.
Ja_tiibruf feega juba ndus,
et difle dra ta.
Kui mehel fange fuImaga
tund aega oodatubd.

. Nde, tiibruf fedba petnud on —

mees oli arstitud.

4.
KRord feegi fergats ustus, et
ta Taulab armjasti,

ning igal pool, fus jubtus, fdts,

ta laulis afafi.

Nie, wiimajt forba laulis ta,
jaal foufis juur jfandaal —
HIll oli Hirmus Tuulda fee,

mis [drmi tdis 5 faal!

SJa vahwalt madamunegi

fai rohfelt wijatubd.

ees Tunagi ei enam lauln'ds —
ta oli arstitubd.

Hans (weateb ulielt). WPis Yiis on, welsker,
oled Ja oma arvstimifega juba walmis ?

MWelster. Fule aga fisie! Kbif on Idige
paremas forras.

Hans duleb fisfe, Bllefann fdes ja Iahed Vipi
juurg). Gtin on finu  fuure janu jeofs Ffruuji
tdis piima.

PMihtel Dle iffa!

Hans (taja Mihtile). Dle wait! See on
olu wdrskejt waadift.

Mihtel Hans, ja oled ometi parem poils,
fui ma arwafin. (Sood juurte jE5mudega ja matjutab
teelt) Pagana modnus pitm! Sjans ja oled
fubli poifs!

Hans. Saad Ya elleft Hpulifult aru. Waata
aga efte, mul on finu jaofs weel fuur {illatus.

Gt fa meeI mitte fantfulaali ei wdi minna, fus

rahwas praeguy Wiimli faluri tidrufut loulu ja
tanfjuga wastu wotfid, fis palufin ma fogu
jeltsfonda, et nad fila tuleffiv ja Jind, Daiget
meelt, weidi [Dbustal}id, (Hiiad utieft walja.) Tulge
aga foif fisfe, welsfer on oma avstimifega juba
walmis. (KBif tulewad fisfe. Kuni Hif endid louly ja
tantfule forraldand, iitleb) Mitiidb pane tihele —
MiihTel !

Witmii faluri tidruk

Rellufe helife mulle niiiid jq,
ohtule bhiiiia, too rabu fa!

Nii tahon tantjiba, et [6bus meel
foormatud Jiiba, fui walge fdes.
Homme ma {didant merele {iis,

et fule iial fodusfe ma.

Onnetu olen, fuid olgu fee nii

mind ife faugele wii.

Mu armjam truuduft on murdbnud mul ju,
tetfega tantfib — mul ofafs nudt.
Homme ma 1oidan wmerele, iis

et tule iial tagali ma.

(Péaroft tantju Hitilawad 5it: ,, Brawoo ! Brawoo !
Platjutawad fafi. Kuna Idteplagin waifib, joob Mipiel
fruufift.)

PMihtel Seda pean ma iitlema, ef fui nit
flus ja Bad afi majas on, fiis ei pruugi Ml
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forl]i iialgi minna. Ja feda wdin ma juba tina
belda, fui mu jalg idlle terwefs jaab, joon ma
Slut Todus. Korts e nde mind enam.

Kati. On fee fu jona, Mihlel?

MihTel Jab, jee on mu Findel jona.

Hans. Pead fa fedba?

Mihtel Mida ma luban, fedba fa pean.

$Hans. Robfem ei tahagi mina teada. Nilitd
— INihkel, ndita mulle oma haiget jalge. Mina
fidufin ta eile finni ja unustajin fee juures mi-
dagl. (Wabastab nddrid ja lanakefed jala Hiljejt.)

Mihtel Aga, Hans, mis ja teed, welster
fitles fu ometi, cf Yee TBIf Gieti finni on feotud.

Hans. Pane aga tihele, IMiblel! (Kunajalg
fidemeteft wabastatud on) Pillimehed — mingige
mulle jaanidhtu tantju, (Muufita mingid. Hans tom-
bab Mihili iihe wditega toolilt, Haarab ta finni ja tant:
fib faunis metfitult temaga ringi. Mihtel faxjub enne, teeb
fohmataid liigutufi jo lonfab. Hiljenmt mdrfab ta, ef jolga
tarwitada wbib ja fantfib julgelt faaja. KBif platjutawad
tifi. Gits afetad Hans MipHli toolile tagafi. INihiel on
iffa weel imestand, fatjub ja HEBrub oma jalga. Teifed
waatawad fohfunult. ldine Idne Hmin. Hans Hiiiab

waljult) Wia pean teile Idifidele teatama, ef
Mibtlt jalg niliid imeruttu terwefs on faand, Jeft
et ta {ildje murdbund polnud!

Mihtel Ga teiled Hitawad). Ohoo! Ohoo!

Hans. 3a, fee on ofi. DI Teidjin ma
efla joe juureft Yilla alf. Tal polnud Hill (ddre-
Tuu faffi fuid piisti feista ta fiisfi ei joanb, jeit
et ta tdis ofi, Mifs ma temaga Yarnaje wiguri
mdngijin, Yellel oi fa oma pdhjus. MWina tabt
fin femaga joani=dhtul, flma ef fo feda teafs,
tanffidba. Tema (onu, fui ma Annat endale pa:
lujin, pole ma unustand. Ta iitles mulle: »Enne,
fui Ja joani-obtul ‘minuga fnrb tantfind pnIe el
faa Yo Annat endale nmiefs Tdna on jaani
obtu, Iiptel tantits minuga ja Yellepdralt teatan
ma: Anna Saar ja Hans Polp — FHhlatud.
Anna, tahad ja mulle tulla ?

A nia (laheb laptiste fitega Hanju jinre). Hars!
Hans, on jee 10}i?

PMihtel Pagana pibta ei, jee pole wima-
lit. Mina ei anna ennajt petta.

Hans. Mibtel, ja iitlefid ju omet praegu, -

mida fa [ubabd, feba fa tdidad. Mina pidin jeda
meeles pidama.

Anna. EBaIun Jifle ,,1a ifa!

Kati. e ,ja", !

Piihtel Teie olefe mind tforedasti Jisfe
wedand. Wga Anne, tahabd fa fits Jeba lontrujt
jaada ?

A n o a Muidugi, ifa ! (Wotab Hanju Tiealt fHuni.)

Mihtel Ma nden, et ma felleft jonbijt
wdlja et pddie.

$ans. Utle ,ja", Mihiel!

M ihEel (waheaja jarele). TMoh, minugt pdrajt.
Tulge fiis Ioif alla tovfli. Sadl tabame ford
juua ja fihlujt pithitieda.

Kati Wga Miibfel, fubu jadd fu jona?
Kui u falg ford terwefs jaab, ei Idhe ja enam
italgt foutii.

Mihfel Sul on digus, wana. Laste dlu
jo I6iF muu jia tuue, et me EHhlufeid Siin
peatiime.

SHans. Ma olen juba foige cel muvetfent.
Aga minu fihlufel peab wiina joodame. ZTooge
wiin fisfe!

Kati (toob fandifu wiinatlaafidega).

Mihiel (waimustotult). Hans, fine pead aga
foife filmas. Gina oled ju omett fubli poifs.
Clagu pruutpaar!

KO1F (piiiawad). Clagu! Clagu! Elegu!

Hans (wbtab iihe Haali, afetad ennajt testele ja
laulab). )

Soogilaul ja tants.

Sooge nilitd ja flaajid tHrgel tojtfe!
Songe niliid ja foffu folage

Jooqe niifid wiin Bbujafs teeb elu.
Sooge nititd, ja Iaulge, tantitge'
Gejt elagu mun'

Gejt elagu wiin!

Selt elagu wiin, mis tuju loob,

feft elagu wiin, Ht elagu mtm'
Seit elagu miin, jee julquit toob,
jeft elagu wiin, fejt elagu iin!
Gelt elagu wiin, tdis walage,

feft elagu wiin, feft elagu wiin,

jelt elagu wiin, ning riiiibafe!

;o Solagu flaajid — FHILESIL EICDIL o
Sa prutpaaar fofm ford elagu!
3a pruutpaar nitiid efagu! Hurraa!

(Jdrgnedb tuljal)

Hans.
Koil
Haus.
K0ik
Auna
Koil

Cesriie
(8dpy.)
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BRI R

Juri jéuluseiklused

Jdulunadidend lastele

B. Kangerman
(Jarg)

Kusti. Ah jaa. (Rutti.)

Ma olen viike karjane,

mul loodud laulja keel,

sest laulan nii kui 1doke

ja rodmus minu meel. (Kordab.)

Ma olen viike karjane,

mul loodud laulja keel,

sest . . .
JUri (sisestub, laulu jorutades. Ta on suures

poolkasukas, liki-liki pafs ja isa suured vildid jalas).

Siis ki#is karmauh! L#ks iimber saan
ja Sass see oli maoli maan!

Voi! Velled koik siin ninapidi koos soojas
toas ei viitsi keegi enam kelgumaielegi tulla.
Oligi pdris hi#a ja lahe tiksi liugu lasta.
Ainult selle kelgu iilesvedamisega . . .
(Miarkab Kustit) Aa, sdil sa ritsirdtsikas mul
oledki. V&i tema paneb jooksu. Voi tema

ei kuula vanema sona. (Viskab labakad lauale,
kergitab varukaid, siilitab pihku ning ldheb kurja
ndoga pikkamisi Kusti poole.) )

Kusti (poeb nutuse nioga Juku selja taha).

M ann (hiippab vahele, etteheitvalt). - Jliri!

Juku. Jita parem jidrele, Jiri. Kallil
jouludhtul ! Kas sul siis toesti midagi pa-
remat pole teha., Ise tahad veel tiditsa-
mees olla.

.

Jtiri. Vaata aga pisukest popsipoega.
Sonad suus nagu raamatust. Kah tuleb

Opetama! (Losb kiega) Aga olgu! Jddgu siis®

piile! Ei taha ma teie piArast oma kuldset
stidant vihastada. Kes aga teie hulgast

tditsamees, see tulgu liugu laskma. Noh —
kes tuleb laskma. Noh — kes tuleb?
K6ik (vaikivad).
Juri (kusalt). Ma kiisin — kes tuleb?
K 6ik (vaikivad endiselt).
Jiiri Ah te ei tule?
Ju ku. Jata jargi, Juri! Utle parem, kas
joulusalmi juba oskad?
Juri. Mis joulusalmi ? Kas selleks kah
isesugused salmid kiivad?
Juku Muidugi. Joulusalm on — on —
Jiuri. Noh — mis tas’ on? Nittd on
suu kinni. Salm on ikka salm.
Kusti. Agajoulusalm on ilusaim salm.
Jiri Kae mul ritsirdtsikat! V&i tema
kah teeb suu lahti. Mis sina kah salmist
tead. —
Kusti (pahvatab lugema). Kuula aga:
Ma olen viike karjane, ‘
mul loodud laulja keel,
sest laulan nagu 16oke
ja rédmus minu meel
Juri (naerab). Kas niiid kuulsite 150-
kest. V6i tema laulab nagu 16oke!
Liisi (Qurite). Aga mis sa siis joulu-
vanale loed, kui ta tuleb?
Juri Mis jouluvana?
Mann. Noh, 4ra end rumalaks tee.
Eks sa tea, mis jouluvana tihendab.
Juri. Noh — seda jouluvana vbdite
endid habemesse oodata. Nemad usuvad
jouluvana. — Mis on jduluvana — teise-
pere Juhan vdi naabri Villem paneb pika
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habeme ette ja teil kohe j6uluvana. Ja las
tuleb on’s mul salmikutest puudus! Lasen
neid nagu laudu lauaveskist.

Juku Eiusu, et sul neid nii ohtrastt
Juri Kas ehk soovite kuulda?! Aga
millest teile siis pajatada. Kas setust, kes
potikoormaga lendas ,,saliili" kraavi — voi
— ah soo, oodake — laulan teile {the lauln
sellest, kuidas ks juut Tartus kiis. See
k#ib nii. (Votab koomilise poosi.)
Tartust vetsin voorimee,
seitsin iile Emajee. . .
Tartu liin see maha jei,
hobu serkis mis ta vei . .
Kas tahate veel edasi?

Kusti (naeratledes). Utle padlegi!

Juri. Aa, vdi ritsirdtsikas. - Ah, tahad,
et iitlen edasi. Kas sa ise oskad edasi titelda?

Kusti Ei

Juri Ma ka ei oska enam. Aga ega
see laul enam edasi lihegi! Ega lithike laul
pikk ole. No vot — (Ksige poole) Selle laulu
kui tarvis, loen jouluvanale.

Juku. Ei aita, jpuluvana tahab pare-
mat. Ilusamat!

Juri Siis teeme nii. (Votab taskust pabert
lehe) Niete, siia piidle on kirjutatud joulu-
salm. Selle paberi panen seina kiilge ja
loen siis salaja maha. Ega jouluvana tiihi
midagi méirka!

Liisi. Aga Juri!

Juri. Pea suu, popsi plika! Maksab
peremehe pojal end ithe jouluvanakese pi-
rast salmi Sppimisega vaevata. (Kinnitab pa-
beri knopkaga seinale, vilisukse kérvale.)

Kusti. Aga see on ju pettus!

Juri Ritsirdtsikas! Vai pettus! Mis
ma pean siis tegema, kui mul salm pihe
ei jad. On see’s minu siiii, kui mul nii ru-
mal pAi on. (On juhuslikult aknast vilja vaadand.)
Ohoo — kes s#dlt siis libi siigava lume
ligemale rithib. Ise pisuke nagu porgand.

K 0ik (tormavad aknale). Jouluvana !

Kusti (aknal). Ah — see on ju Sau-
na Kaalu! '

K& ik (abisegd). Sauna Kaalu jah.

Liisi Tuleb, vaenekene, ise lduast
saati lumes!

M ann. Kiilap tal vaesekesel on kiilm
kah. Nii kiillma ilmaga n#ruses riides. . .

Juku Kilmas lumes. . .

Jiri. Mista kolab siis klilmaga médda
kiila. Pugegu ahju taha ja tdmmaku kere
koverasse ! '

Liisi. Sul h#i delda. Vai viiksel Kaa-
Iul siis aega ahju taga magada! '

Mann. Ta ema ju ammu haige. Eks
ta pea siis kah siin ja sdil kdima, et saaks
jalgele-kitele sooja ja kdhukese tiis.

Juku. Kui kurvalt tulevad
temale.

joulud

K aalu (pistab pii ettevaatlikult sisse. Ta on
viikene kéhn poisike, kehvalt riietatud). Tere kah.

K &ik. Tere, tere jah. (Piitiavad iiksteisest
mdéda teravalt tulijat vahtida).

Mann (heb talle vastu). Noh, tule aga
siiapoole, Kaalu! Sul on piris kiilm, eks
soenda ka veidi ahju juures. Ootame siin
parajasti jouluvana.

Kaalu (vaatab kartlikult Jiiri poole). Ei tea
kas tohingi?-

Juri (astub kusjalt Kaalu poole). Eks sa
katsu! Mis otsimist sul on siit? Vai kallil °
jouludhtul vobrsile tikkuma. Tee et kaod.

(Suleb ukse, niitab talle rusikat jirele) Kiill ma

sulle veel niitan, kui veel kord pii sisse
pistad ! Ohk peab puhas olema.

K6ik (kohkunult, etteheitval). Jiiri! Juriy

M ann. Vaata, kui ma emale kaeban.
Sina tohid kiilalisi joulushtul vilja ajada.
(Avab ukse ning tombab kiega Kaalut tagasi) Kaa-
lukene! Tule aga tagasi, dra karda midagi.

Kaalu (pistab paa kartlikuna sisse). Ma —
ma — kardan — v&ib olla Juri — 168b —

Juri (teeb sammu ukse poole, leplikumalt).
Eks sa katsu tulla !

Kaalu @ombab pai rattu tagasi).

Koik Aga Juri! '

Juiri (veel leplikumalt). Mis, ,aga Juri“!?

Kusti Kaalukest niimoodi ehmatada!

’ (Jirgneb.)
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Ial)tiuieta aslate

III)e toanoifi [6bus fooloettetanne.

Cttefandja tuleb efile fehwas ritetujes. Tal on faajas
wiitene Tohwer, Tujt toncledes ja Tauldes wdtab wiljn
torwisminewad efemed — refwiliibid.

Ja-ia, minu daamid ja hdreab — praegu-
Jel mobernil ajajdrgul feife feenijofs olla — fee
on fuurem rift ja wiimane leib. $Hirrastel on
ju tinapdewal louja ennefuulmata nduded. Meie,
- feenijad, oleme {ona {dlifes mbites nende walged
orjad. Tdna on alles 15, fuupdew, aga mina
olen juba termelt Folmes feenistustohas dnne
fatjund. Zeie fitjite mutbugt — mits. Silmapilf,
ma jeletan ¥oDe.

Gelle fuu efimestel piewadel — jee oli juit

pnneful reebifel pdewal — Idffin ma Hdrra Ni- -

Bunina teenistusfe. See on, nagu ehf ifegi teate,
CJuur fuulus ooperi fomponift. €t ma farnajt
ametinimetuft warem polnud funlnud, Hififin dige
Nibunina proua Idelt, et mis asjamees Jee ooberi
fommunift fits ige on. -Ja tfema lafi fiis nii
Hirelt fui wdbegt wdis, et: ,Cjitefs pole ta
mitte ,,ooberitommunijt” waid ooperifomponift.
. Teifefs wodib ooperi Tomponistifs olla ainult
jee inimene, fellel feraw fuulmine ja ilus Ioulu
padl. Terawat Tuulmilt on ooperi-fomponistil
feepdralt waja, ef ta fergema waewaga feife fom-
ponistt muufifat jdrel wbdifs aimata. RKriitifud
fittewad Yl pubul Fill, et mujifas olla natufe

fundba felle' wdi felle mehe mbju, aga publif

unustab Jelle  pea - ja jooljed teatrile Iauja
tormi. Minu mees fomponeerib praegu iiht oo-
perit ,Soodom jo Komorra” ja et praegu fuur
reforbide ajajdrf walitieb, tahab fa tema oma
ooperiga liliia refordi. Sellelt poperijt wotawad
oja jdrgmifed pilliv: 30 pafunat, 40 Yafjafooni,

40 truba, 60 pifolat, 70 triangelit, 80 fuurt fa

Mineil B, Eatusté.

wiifelt trummi, 90 Harnetti, 50 efimelt ja teilt

wiiulit, 25 fontrabasii ja 250 fastanjettt. Gt
pigi ja wddwlifaju effefte luua, lastaffe 8. waa-

tufe Iopul wiimafelt rodult 10 Tast fuiwi fam-
mehalge parteri fuffuda. .. ,ga jee on ju mda-
flma juurim narrus!“ {dhendafin mina. , Kui-
bas ?1“ — fifendas fa mulle ndtfu: , Teie hitbe-
mata fufjifas julgete ithe fuure Funstiloomingy
fobta nii Helda. Katjuge, et te filmapilf mu ma-
jajt faote, muibu lafen ma need 10 fasti tam-
mepuid weel teie Faelofontidele Fuffuba!” Ta
anbis mulle mu pelga ja ma tulin Gra. RKafs
tundi Bilfem laffin ma Harra Olipoti teenistusye.
Teate fee, Tes dlipilte maalib. Oo, olid need alles
pilbid! Piiti! furat wdtals! Paris Habi waabata.
lfs wanahdrra ostis iihe pildi 10.000 fendi
eejt — mis felle pildi nimi oligt — af jaa —
»Sujanne juplemas.” Lubas feda pma magabis-
tuppa iiles panna. Urwatawastt Tannatas fee
waene mees wilt Higle une all, aga ma ufun,
et ta felle pildi iiles riputamifelt jaati unepuu-
duje all hatfas fannatama. Siis J&dl of weel
teine pilt, padltitiaga ,neiu porivee.” Seda pilti

oleffite pidband ndgema. Kus fee nein fadal oli, -
fedba mina Hill ei fea. MWahtifin feift HIll mitu
piewa ja feerutafin ford iiht, forb teift pidi.
DIt |aal Hill itts muft ratas, paar_wiltult Friipiu,
iifs filmataoline murf ja paar fowerat joont —
jee oli foif. Atlefin Jiis iihel ilujal pdewal Bhir-
tale, et: ,$Hirra Olipott, mis el pintslibarju-
tufel mit ilus padlfivi — ,Jein poriree” on ?“
»Mis pintsliharjutus P Kuidas: julgete tete mu
Juuremat- funstijaawutut pintsliharjutufefs nime-
tada, teie Harimata inimene!" Gellelt ajoft pddle
muutus mu ey jadl mojas wdljafannatamatuts
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fa jargmeifel Taupdewal olin ma jdlle waba mees,
nagu linnufe offal. Minu wiimane teenistus oli
preili Mibfenberai juures. See oli wanatibruf
pddlaeft jolawarmastent. Tal oli 8 foerq, 6 tashi,
1 papagoi, 2 abwi ja 1 merefiga — feega Jiis
tdtelit loomaaed. Ja funa wanapiiga e muujita-
harrastaja oli, hiliidis ta oma loomigi wiga mu-
fifaaljete nimedega. Ilfs fowerajalgadbega tafii
ofi ,Padeemand”, iifs bultog ,Don S[uan”,
iifs farjamuri |, Orleani neitft", difs = jabifoer
o Stalmuneid”, iifs puudel ,Tosca”, iifs pits
»Boris Godunow" ja iifs bernhardiiner , Marta
Gtuart.” Kasfidel olid jargmifed nimed: ,Salo-
me”, , Obdipus”, , Trawiata®, , Geilcha", , Deedi”
fa , Zfirfueparuneis”, Papagoi nimefs oli , Mi-
faabo”, merefeal ,Dolly" ja fahel ahwil , Lobus
talupoeg” jo ,Emajde [oofe”. Miiid Fujutelege
aga miny waewa nenbde Iojuste juures! Kuus
forda pdewas toin ma felle neetud Hundibagajhi
neljandalt forralt alla Hoowi, et nad fiis endid
weidi wdils firutada. btelugu Fififid infmejed,
fes Boowift mbddulid, et on teil Vadl Foertendifus
wot?! Jdvgmifel pdewal juba Bitidld it majo-

elonifud mind ,foerafasmatule eriteadlafefs” ja

faside ,, gouwernantefs.” See oli mulle Hig, ma
ei fannafand enam, waid watfin oma tunnistufed
~fo tulin. Giin ma nifid olen. ga niliid on
fiillalt! Ma ei fdhe enam iihtegi feenijate wabe-
taltmsburoosie Cilafelt pddle fuulutan ,Paewa:
Tehes:"" 1lfs noor, meeldim toapoi}s offib iibe
joliidle baami juures majowalitieja Fobta.” Ma
teen reflaami ja ef muud midagi, feft ainult ret-
laami mdjul padfeme ebafi. '

(Qaulab mdnel tuntud wiifil.)

1.
IMoni mees teeh biiglaraha,
fuid on waene iffagi.
Oid ja pdiwt. troonib, Forjab,
raba pole ometi!
Mis on nende meestega
et nad edafi ef faq?

EhA

Mangus on iiin’ fehate

. tabtiujeta asjafe!

(Nditad miangufaarti.)
2.
o Dieie elu paris fibe!

‘M

inimejed faebawad.

Jfegi me riigimehed
jarielt ndnba obhfawad.
Milles peituwad need paifed,
et me oleme I5if waefed ?
Wat — meil puudub fehake
tabtfufeta asjate!

Miitab rahatufrut).

8.

SKui ja nooripaare waatad,
hirmunult jiis Yeisma jded,
fejt et nende ndgubel fa
aina nufruft, fucbujt ndaed.

Mits nad on nii furmad fujud,

mits mneil iffa halwad tujud !
MWat — mneil puudub jehate

~ tibtiufeta asjafe!

(Nditab pupet,)
4.

Tdplelt fiidaddiel tornab
feegi mbiba tdnawat,
ile nobieb ja norstab,
firub, wannub faatanat,
On Yee pitt, wdi on fee juli,
wot on rinnus armutuli?
€i — tal puudub jehate

tabtiujeta asjafe!

(itab witit)
5.
DOma naabrit pean ma futma
ta on wmiga tipne mees. =
Kui lieb orlfi aega wiitma
ainult tunni istub fees!
Mis Hill Hoiab piires teda,
et et faha mdnuleda?
Ja_ — fiin mangus fehate!
tahtiufeta asjofe!
" (Naitad tuhwlit.)
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Nartsib leht

A. L-i melankoolne deklamatsioon.

- Tdrkab leht ja ilu éues,

kevad tulla kipub.

Hirra Schmidtil piistol poues —
surma minna tikub. ( Ja lihebki.)

Hirra Schmidtil piistol poues,
surma minna tikub. —

Viljas pdike, ilu 6ues —
suvi tulla kipub. (Ja tulebki.)

- Nartsib leht ja siigis dues,
hdrmas pédsastikud.

r

Goowitada teofeid mdngimifefs wdib Hadde taga-
jdrgedega hd on teaba, milline tegelaste foosfeis ine.
- Rui [iin mBnd naidendit joowitan, fiis i taha ma fellega
Delba, et need naibendid igal nditelamal tingimata Baid
tagajargt annowed — Fndlastt mdjuwad need aga Histt
fadl, fus nad Jatuwad IoBafele pinnale. RKus leidub funi
15 tegelalt ja lawal {its toa ja iifs metjadeforatfioon,
f{ddl wdib julgesti risteeriba . Lemberi ,Kaljura-
huga“, . Uturateri ,Udbula talu funingaga”,
€ Wohogeni ,Walge Tehe’ wdi Paul Pinna
sJulge ujujaga”.’

* *
*

SRaljurabhu” on faanel nimetatud fomdddiafs

tuid JHiililt teos on rohlem jant. Rawastabes on Hadba=

wajalifud mdningad parandufed — maalifunjinity ofa tuleb
Irdipjutadba mahae — Tuna jee mdjub nagu olefs bad
Tupt lisfe Jattund HIf petroleumi. Suubdlemifi efineb teojes
Kiga palju, need teewad asja [adgefs, 50 protfenti nen-

Harra Schmidltil piistol poues —
surma minna tikub. (Ja lihebki)

Harra Schmidtil piistol péues,
surma minna tikub.

Kuivand leht ja kiilm on éues —
tali tulla kipub. (Ja tulebki.)

Kevadel on piistol paues,

avatlema kipub,

hérra Schmidtil arm on poues —
Schmidti tapma tikub. (Ja tapabkil)

MDD 9
LON OSTADA™

Millega awada l)boaeg

Dejt tommatagu maha. Lebeliilg 80 tdmmatagu peaaegu

terwelt maBha ja Idigi nende
ainuft wdidab.

farbete tagajdrjel teos

* *
*®

Julgesti tohifs weel joowitaba Lati Teelelt idlgitud
3. Wturatert tilafomdodiat — , Wdula talu Kunin-
gas”. (Wajab 15 fegelajt, {ihe metfa ja Iafs toabdefo-
raffioont.) Wahegi feftpdaraje eftefande juures fee tfens
toufeb finblasti mdjule.

* *
*

Wajataffe ialongnai‘t;enbit, fits wdib fellels whdtta
€. Wolzogeni naljamingu — ,Walgeleht’ — on
ferge lawastaba ja annab ilufa mulje. Tegelafi 5 m. 5 n.

. i * *® * ‘

yJulge ujuja’ — fui naljoming tdidab oma

filesande. Tegela]i 8 m. 5 n,
. 3. Bletua.
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Kiisimusi ja vastuseid

,,Oru Jitri® tiliip ,,Radivere piimaveos‘

Lisine maakonnast saabus kiri, milles kiisitakse,
kuidas oieti mdista ,,Oru Jl’iri“ tiifipi naidendis ,,Ra-
divere pumavedu . Kas ,,Oru Jiri“ on tark
voi loll, kas ,,Oru Juri suu 1&bi tahab autor méoni-
tada uuendusi ja uhistegevust v&i peab ,,Oru Jiiri®
‘ise olema naeruviirne. Kardan, nii ehk kiisivad pal-
jud ja seepirast olgu siin vastus antud ka avalikult,
kuna kiisijale saatsin kirja.

,Oru Juri” tiitip ei ole luuletatud, vaid elust
kopeeritud. Tseline ,,Orn Jiiri originaal (méis-
tagi teise nime all) elab Harju makonnas, kus tal suur
talu, mis juba vene ajal ostetud ja viljamaksetud.
Enne ilmasdda see ,,Oru Jiiri“ elas rikka mehena —
miilis viinavabrikusse kartulaid ja korjas ,sukasaire"
kulda. Ka mbistuselt ta oli arukas ja iildse lugu-
peetud mees.

Siis — tulid sdjad, revolutsioonid, riigip&drded,

uued majapidamisviisid, - uued mo&dud, uued rahad, -

uued maksud ja nii edasi. Uuendustele ei suutnud
»Oru Jiiri“ kohaneda; ta hakkas neid vihkama ja see
vihkamine muutus aastate jooksul haiglaseks maa-
niaks. Tema teada oli vana korra juures elu ker-
gem ja parem ja koik uuendused niivad temale mdt-
teta rumalus, mis peavad kord jille aset andma va-
nale hiidle korrale, kus Eestit valitseb vene keiser, ra-
haks on rublad, mootudeks siillad, toobid jne. Isikli-
kult konetasin teda paari aasta eest, siis ta muuseas
titles nii: ,,Olen oma "koha ostnud ja puhtas rahas
vilja maksnud, aga niiiid nad nduavad minult jallegi
maksu (tulumaksu), see pole muud kui ré&vimine®.
Nii ei tasu ,,Oru Jiiri pohimottelikult {ihtegi maksu
ja need saadakse kitte oksjonite abil. Et tulumaksust
vabaneda, peab ta talu nii, et see tulu ei annaks —
hein tegemata, pdllud suurelt osalt sé6dis ja muist
loomi surid m&ddund talvel nilga. Poissmehena elab
ta talus ihuiiksinda — kaaslasteks hobune, paar vi-
letsat lehma ja viis koera. Kui koer t8i pojad, litles
»Oru Juri“: ,,Need on valitsuse koerad, mina ei tohi
neid hukata

Kas ,,Oru Jin“ on tark voi loll, see kiisimus oli
kidesoleva aasta kevadel arutusel rahukohtus. Sugu-
lased noudsid, et ,Jiiri“ tunnistataks nddrameel-
seks ja talusse midrataks hooldaja. Ilma ars-
tide otsuseta aga kohtunik meest nddrameelseks ei
tunnistand ja asi jai pooleli. . Igatahes on ,,Oru Jiiri‘
kitsarinnalise vanameelsuse Hirmine tiliip. Sarnast
vanameelsust vihemal mi4ral leiame aga iisna
sageli maal kui ka linnas. Et naeruviiristada
kitsarinnalist vanameelsust, selleks ongi
naldendxsse »Radivere piimavedu” paigutatud ,,Oru
Jiiri.

Elust kopeeritud on niidendis ka : ,,Kurni Leena®,
kes praegu vaimuhaigete majas ja ,,Ralf®, kes oli kord
ohvitser, — mees viisakate kombete ja hii kasvatu-
sega kuid alkohol tegi temast ajajooksul vangimajade
kiilastaja.

Olgu need read sissejubatuseks neile; kes mot-
levad lavastada ,Radivere piimavedu®.

J. Metua.

" nel” 8. septembril samas.

Viikelavade niute_auhhde kursused Tallinnas.

Nagu eelmises numbris teatatud, ton’numd Tal-
linnas 16. augustist kuni 8. septembrini viikelavade
niitejuhtide kursused. Kursustele registreerus {ile
30 nditejuhi, neist rdhuv enamus maalt, kodumaa
kaugematest nurkadest. Esindatud olid peaaegu koik
maakonnad. Et kursus toimus suve lépul, seega on
loomulik see nihe, et suurem hulk osavétjaid olid
pedagoogid, kes oma vaba suve lopupdivi kasutasid
endi tiiendamiseks lavapraktikas.

Libivoetud ainestiku hulgas domineerisid : lava-
praktika (lektor hra A. Uksip), hiildamine (hra K.
Otto), lavaline liikumine (hra H. Kompus), lava teh-
niline {ilessiidmine (hra H. Vaks), grimeerimine (hra
V. Sooserv) ja repertuaarikiisimused (hra R. Kangro-
Pool). Kahjuks jii aga aja puudusel kavast vilja
huviga oodatud loengute seeria ,,Estonia“ dekoraatori

. hra. A. Tuurandi poolt.

Praktilise t86na lavastati kursuste kestel hra V.
Sooserv’a poolt Agnes Taari 3 wvaatuslik niidend
,,Emake maamuld”, hra K. Otto poolt tuntud Max
Molleri lastendidend 6 pi1d1s yMurueide ‘imekannel®
(,,Printsess Heldekisi‘) ja rhhmdeklamatswomna Gus-
tav Suits'u ,,Hullude laul“. ,,Emake maamuld“ eten-
dati Saksa teatris 7. septembril, ,Murueide imekan-
Molemaid ettekandeid jil-
gis saalitdis publikut, kes aplausiga polnud kitsi. Ette-
kanded 8nnestusid kodigiti hiasti,

Piile 18ppetenduse 8. septembril anti igale kur-
susest osavdtnule ,l5putunnistus‘ ning piile lithikese
omavahelise koosviibimise siirdusid #sjadiplomeeritud
niitejuhid koduteele,

Kaige muu praktilise raudvara kdrval, mida kur-
sus oma osavdtjaile voimaldas, ithendas ta noored
niitejuhid veel tugevate sdprussidemetega. Ja see mo-
raalne side jattis kahtlemata siigava mulje iga osa-
vbtja hingesse, . —an.

Kilde kursuselt.

Improvisatsioonitund.

Ulesandeks : sonade, Zestide ja k&ige muuga ku-
jutada noort printsi.

Keegi kursuslane maalt saab sellega toime dige
lihtsa lausega:

»Ants, too mulle tagakambrist piiss, ma ldhen
jahile I
Ka printsi kuju moderniseerub !

¥*

Jagatakse ,l5putunnistusi®.

Keegi kursuslane tihendab naljatoonil, et piris
kahju, et atestaatldel puuduvad numbrid. Séber viskab
pommi:

»Ara igatse tithja. Sul oleks shél siis ﬁmargune
null olnud !* .

Aga mees, “kes kais ,,Estomas »Porund aru dn-

nistust' vaatamas, vastab v#ga tabavalt H. Raud-
sepa s6nadega: ,,On see siis nii hirmus, kui null on
timargune ?! ...

Viljaandja: EDUARD KUUN

Tallinnas, ZeéhPeds@¥oabechi®® Lai tin. 38.

Vast, toimetaja: H. KNUMAN




